»  Durante el uso del equipo es necesario prestar atencion especial a las circunstancias peligrosas que afectan al funcionamiento del equipo ya la
sequridad del usuario, y en pariicular.
- 6 idental de nudos y delas cuerdas sobre bordes corantes;
- distintos deterioros, como cones, ragduras, oxidacion;

influencia negativa de agentes climaticos;

caidas de ipo “pendulo™;

influencias delemperaturas extremas;

efectos de contacto con producios quimicos;

- conductividad eléctrica;

« El equipo individual de seguridad anlicaidas debe ser fransportado en el embalaje que prolege contra la humedad o dafios mecanicos, qui
y térmicas (p.gj. en bolsas de tefido impregnado, bolsas de plasiico, cajas de pléslica o de acer

«  Elequipointividial de seguridad tiene que ser limpiado de una manera que no afecte a la materia prima o al material del que consla, Para
materiales textiles (cintas, cuerdas) deben ser usados detergentes para telas deficadas, Lavar a mano o en lavadora. Aclarar en agua abundante.
Las partes de pléstico pueden ser lavadas solo en agua. El equipo mojade después del lavado o durante su uso debe secarse en condiciones
neutras, alejado de las fuentes de calor. Las partes y mecanismos de metal (muelles, bisagras, pestillos y similares) pueden ser de vez en
cuando engrasadas para mejorar su funcionamiento,

«  Elequipoindividual de seguridad tiene que ser &l do en un embalaje aflojado, en interiores secos y aireados, prolegido contra la luz solar;

rayos ultravioleta, polvo, objetos con bordes cortantes, temperaluras y suslancias ag

EL PERIODO DE LA UTILIZACION El perioda de la ulilizacion del amés anticaida no estd establecido sino despues de pasados los
primeros cinco anos de la utilizacion del amés de seguridad se debe realizar una revision de fabrica.

La revision de fabrica puede ser efectuada por

o El manufactor del arnés anficaida ;

« Una persona autorizada por el manufactor ;

» Una empresa autorizada por el manufactor .

Durante Ia revisidn de fabrica se establecera el liempo de la ulllizacion del amés anticaida hasla la proxima revision de fabrica.

Se debe ralirar el Amés Anticaida desde la utilizacién y someterio a la casacidn ( realizar una destruccion fisica ), si el sistema ha soportado
una caida,

La empresa gue emplea el equipo es responsable por las anotaciones en la ficha de uso.
La ficha de uso debe ser relienada antes de la primera entrega del equipo para su empleo,
Toda la informacion referents al equipo de seguridad (nombre, niimero de sefie, fecha de compra y de comienzo de uso, nombre de usuario, informaciones sobre
reparaciones y revisiones, ¥ el retiro de uso) tiene qus estar anctada en fa ficha de uso del equipo.
La ficha debe ser rellenada uni te por un empleado de [a empresa responsable del equipo de p
Esté prohibido usar el equipo individual de seguridad sin una ficha de uso rellenada,

iz FIGHA DE QDSQ 7277/
| NwerE Desauegy |[NUMERO DE REFERENCIA| |

MODELO
|| FECHA DE FABRICACION| |

INUMERO DE EQUIPO |
NOMBRE DE USUARIO |

FECHA DE ENTREGA PARAEMPLEO

|FECHADE COMPRA |
PUESTAS APUNTO =
FEiHA WaTVDS € DETERICADS DETECTADCS, FECHATE N e

CE REVSIN LARUESTAA PUNTO € DOE L4 REPARACION FEPARACITNES REALIZADAS. OTFAS GRSERVAIONES ) po
1
2
3
4

EC type examination carried out by CETE APAVE SUDEUROPE, BP 193, 13322 Marseille, France - 0082

FARU - Poligono ALCOZ ALTO nave 3, 50410 CUARTE DE HUERVA, Zaragoza (Espafia), Tel: 976 46 37 37, Fax; 76 50 37 32, wwwifarus

EQUIPO PROTECTOR

ion de uso
Instruccion de ANTICAIDAS

faru

ANTES DE USAR

EL DISPOSITIVO CON DISPOSITIVO RETRACTIL

LEA CON CUIDADOD

LAINSTRUCCION Niimero C€0082

9 de referencia: WR 100-06 EN 360:2002
CARACTERISTICAS

Equipo protector anti-caidas con dispositivo retractil WR 100 es un elemento de los equipos de
proteccion individual anti-caidas, que cumple las exigencias de la norma EN 360:2002. El equipo
constituye la proteccion sdlo para una persona. La longitud de frabajo es de 6 m.
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Equipo protector anti-caldas debe unirse al punto de anclaje a través del
mango de union usando el mosqueton conforme con la norma EN362, o

usando el equipo de anclaje conforme con la norma EN785. El punto de

anclaje debe encontrarse por encima de la posicion de trabajo y tener la

resistencia estatica minima de 10kN. La forma del punto de anclaje debe
impedir la desconexion automética del equipo.

EXIGENCIAS PARA EL PUNTO DE ANCLAJE

Equipo protector anti-caldas debe instalarse por encima del usuario.

Para el equipo instalado en la linea vertical por encima del usuario, la luz

minima “z" por debajo del nivel de Irabajo no debe serinteriora 1,5 m.

Si el cable del equipo desvia del plano vertical, en el momento de parar la
caida aparece el efecto de péndulo. Para reducir este efecto, el angulo de
desvio del cable en vertical no debe superar 40°. Por eso el usuario puede
desplazarse en el plano horizontal por la distancia equivalente a “I', pero
no superior a Y V.

La luz por debajo del nive! de trabajo debe ser mayor de 1,5 m+ distancia

dispositivo retracll

en el plano horizontal °I". ot

= _
Cable 0 mosqueton deben unirse (nicamente al punto de engate delantero m d
o dorsal del amés completo de sequridad. El amés completo de seguridad q N q
debe cumplir las exigencias de la norma EN 361, Siempre se debe . m 4
proteger la guarda del mosquetdn mediante el elemento de bloqueo contra “M_ w 1A 4
apertura incidental. ,ﬁ/ & |

CONTROL ANTES DE USO

Antes de cada uso la persona que piensa usar el equipo protector anti-
caidas debe inspeccionar el dispositivo relractil detalladamente (caja,
mosquetdn con indicador de calda, mango, cinta) por dafios mecanicas,
quimicos y térmicos, El usuario debe comprobar el funcionamiento del
dispositivo retra ando dinamicamente la cinta. La cinta debe
bloquearse y debe parar de desenrollarse. Tras soltar la cinta, el
dispositivo retractil debe contraer la cinta. En caso de dafar/deformar el
indicador de caida, dafiar una parte del dispositivo retractil o dudas en
cuanto al estado correcto del equipo, no se debe utilizarlo.

uso =

Durante el uso, el equipo protector anti-caidas debe protegerse contra contactos con aceites, acidos, solventes, soluciones,
fuego abierlo, metales calientes y cantos agudos. Durante el frabajo en estructuras de tipo armaduras se debe evitar entrelazar
la cinta en los elementos de estructura. Debe evitarse el uso del equipo en ambientes polvorientos y engrasados. El uso del
equipo protector anti-caidas en combinacion con el sistema profector anto-caidas debe estar de acuerdo con la instruccion de
uso para lales sistemas y con las normas vigentes: - EN361 amés de seguridad; - EN362 - conectores; - EN795 puntos de
anclaje.

PERIODO ADMISIBLE DE USO

No existen limites en quanto al periode de uso del equipo protector anti-caidas con dispositivo retractil siempre que los controles
periadicos sean realizados con regularidad,

punto _“_5._"9
sistema de enganches de enganches
protector del amés. del amés

CONTROLES PERIODICOS

Tras cada 12 meses de uso el equipo protector anti-caidas debe ser retirado del Uso para realizar un control detallado por el
fabricante. El control debe ser realizado Unicamente por el fabricante o el representante autorizado del mismo. Durante el control
se define el periodo admisible de uso del equipo protektor anti-caidas hasta el control siguiente realizado por el fabricante. Los
resultados del control deben apuntarse en la Ficha de ldentificacion.

RETIRAR DE USO

Equipo protector anti-caidas debe ser refirado de uso inmediatamente si aparecen dudas en cuanto a su utilizacidn segura; no
se debe usar el equipo hasta recibir una confirmacion por escrito de parte del fabricante o su representante autorizado sobre el
control realizado. Si el equipo fue usado para prevenir Una caida (en particular, si el mosquetén fue dafiado o deformado), el
equipo inmediatamente debe ser retirado de uso y enviado a su fabricante o su representante autorizado para realizar un contral
detallado. Todas las reparaciones o inspecciones deben ser realizadas por el fabricante del equipo protector anti-caidas o por su
representante autorizado.

PRINCIPIOS DE TRABAJO CORRECTO CON EL EQUIPO INDIVIDUAL ANTICAIDAS

&l equipo indredual de pretacdian debe ser empleado por las pa e lemminen un curso da formacon schro su wso.

ol equipo Individual de profeccidn no cebe ser ussdo por aguellas personas cuyd estado de salud pueda afectar 3 la sequnidad duranie su uso normal o en una accitn de rescale

un plan de tma posible accion da rescate debe ses slaborada para ser emplen en 80 da necasidad

para cualguier marfzaciin de equipo st exige el acuerdo del (abricador &n farma escrils

&l equipo tebe ser reparado o arreglado dnicamente poe ol fabricador o su rapresentante autorizada para este fin

el oquipo Indnedual de pretecsidn no puede serusada con un fin distinta a este para que ha sido producdo

& equing indwdual arficaidas es el equypo personal y deba ser usado por stlo una persona

Alws du cada uso del slstema de prolecciin anticakdas es necesarin ;_‘_uu. gl s?m p: partes ded equipo eskin conzcladas coreciamente y frabajan sin conictos. Revisa periédicamente

Iag comaxiones y el pusla de fos o para evitarsy accidertal,
estd prabénida usar ol sislema de prodecsin gn n U funcionamsente de un n_wva____,a &5 alierado por inlederencla de abro componania
Ates de cada usn del sistama individual de profeccion, hay qus revisark cul para Lomp sif eflado genaral y cotrecin.

Durante Ja inspactitn as necasar revisar con culdada tados ks elementos del equipo para exsmingr 5 no presentan rasgos de deterars, desgasie excesive, oxidnciin, randures; cones e
ncomeccangs de 20, Anai e presentan las paries de csposives respectvos que ;_ma_._ g w_w_u?_ especial:
en ol amés deantica'day o st poya: hebillas, eh s
en At i Erl i, cirta, cosiuras, caja,
tenflles: cusrda, bazos, ref ! lantenlos d dacin, camisa de carda;
fa geern: cuenda, lambres, feras, bazos, i . I ot

0B E___u___SE_,SB_. e __S_.._u cuarda o cinlg, funclanamiantc correcls de rebobinadora y cel macanismo de freno, rodillos, lomillas y

cintas, cosluras, i

ua "__.__cm_u_s_u:_? m:_mu_ ncm_.._u __.__mn_c%n_=u.___3_m_._3ou__an"amcw__.__nucr. _ n_m_ : Sn___om.
dor .

bulangs. = i i del ; !

uo. p_ am:o., uma vez ol ___.a__ fdeapuis da cada 12 mases da uso, m._ sistema indvidual de proteccdn debe ser refran de uso per realizer une revisicn perddica de sus detalles, La revisién
petindica puede ser malizada por un emplaado responsable por mepecconas pefiddicas, qua cumpid un cursa de inslruccion para este fin. La revsidn perddica puade ser raakzada
Lambldr: par of fabricader del wguipa o por una persona o una empresa autorizad por el Es necesaria ivisar con cuidado tdos ks elementos del equip para examinar sl no presantin
rasgos de deleion, desgasts excesive, axidacién, raedusas, corles & inconecciones de uso (consuita e puent anterior]. En casos jrstficados, cuando un disposiive de sequidad tane
estruclura complea y avanzada, coma poef. dispasifivos sutoblagqueantes, sdlo of fabicadar éal equipo o su representante puede reakzar reviskines penddeas. Al terminar una revision
periddica, sa deforming la focha de 2 siguiente revisidn,

Las revisidnes regulares gue se hacen periddicaments son muy importanies en cusnto estado dal depostiivo y a segurdad ded weuano [a cual desende de las tagacidades completas y
duraciin def dispasitivo.

Durante & revisiin paritdica debe ser la legibilidad da sdn del dispositvo (placa signaléfica.)

Teda b infoemacian mferanie al ecuipo de sequridad (nomire. rdmero ce sarie, fecha de compra y de comienzo de uso, nombre de usiana, informaciones sobre reparscionas y revisiones,
v e ratiro de usa] iene que estar anotach en la fichs de uso del equipo, La ficha debe ser rallenada Gnicamente por una persona respanisable del equpo de proteccidn. Estd prabibido usar
el squipa Individual de seguridad sin una fichs de usa rellenada,

i &l disposiive s vende fuara del pais de origen el que suministra el dispositive Uene qua aduuntada del manual de uso, ¢e corsenvacién y da a 3 i ol

pariddicas asi como ks reparacimes del deposiive un ol idioma del pals en el cus 5 va a emplear.

En caso de dafectar deteronos o sl hey dudas acerca de la sequridad de u fundonamisnto correcto, ef sistetr indnidial de seguridad debe serinmediataments retirado de uso. Le
rainroduccicn en ol irabajo de un sistema oreviamento refrado de uso exige Lna revisidn detallada, reskizada por | fabricador cel equipa ¥ sU #caplacin en forma esoita.

El sigtema debe ser airade de Lso y cancelado (por su dustniccidn Helca), en caso de que haya sido usado para frenar una caida

Unicamenis el amés 0e sagunidad es un dispositiva admilid pars soparter el cuerp =n &l equipo indnédual de proteccitn anticaidas,

El gistama profectar contra caida de altura se puede adurtar a los punios {broches, hebillas) ce enganches del amés anticzlda sefialados con la letra "A” maylscula, La senal de lips *A2"
o bien a métad de b letra *A” sknifica ka necesidad de conectar 2 b vez dos encanches ssfalades de gual manera. Esti prohlbido adjuntar el sistema de proteceién punio separado

[bruches, hebsilas) da enganchas safalado con "AFZ" o con la mitad de |a letra *A%, Consulte tas figaras a confinuariin:
;\f PROHIBIDO ! W M

{lemanta de emane da sujecian) al que se conecia el sistema individual de seguidad anticaidas debe poseer consistancia y ubiceoidn sufdente para limstar

la pasitilidad de un accidents y regucir ef framo de caic fibre, £ elsmenta de smame de sujecidn tene qus ester ubicads amba del fugar de trabajo. La forma i la conatniceion del punto

debe asequrar wna widn fja v exchir |a posiiidad de wna \in accidental del tie] equin. La es2ilica minima del elemenio ¢ amame de suecion del

sistema anticaidas debe ser de 15 k. Sa recomienda emplear os punkos de construcsitn §3 qua esién sentficados y cenficados segin la Morma EN 785,

Debala nn legar de trebaio cebe guardarss el espacio lore minimo pars svitar un chogue con el suslo o con olros chietes. Los defalies de espacio ibre minimo exighdo se encuartran en las
uso dalos del sistomn de proteccidn anficaitas.

Ei Punlo de Canstruccion




